LE SAMEDI 3

A T’EPREUVE

Toto.—Quelle bonne cible pour nos projectiles. .,

M. Bonucienr.—Ces petits sont pas mal polissons, mais

Pourquoi coupe-t-on la queue aux
chiens ¥ Clest wne vieille pratique & la-
quelle nombre do gons sont attachés d'uno
fagon atavique. Onaimerait & en trouver
une raison valable, un motif, M. le Dr
Fleming Ua recherchée dans uno réconto
étude documentée de Ia revue anglaiso
Nineenth Contury. Aprés avoir consulté
toutes sortes d'archives, il reconnadt lui-
méme quil Wa pas trouved grand’chose &
ce sujet. Ly section de la quene du bon
chien parait avoir ¢1¢ imaginde et prati-
quée, dés Porigine, conune traitement pri-
mitif de la vage; ¢était la méthode pas-
torienne de I'épaque. Les spécialistes pen-
sadent que lo norf qui est enlevé avee le
moreeau coupe dtait un ver, ek que ce ver,
en agagant e chien, lo rendmit envagd.
[Jopération on question s¢ nommeo dearver,
On la fait subir aussi, probablement pour
un motif non motivé mais analogue, aux
infortunds chats, des le début de leur ex-
istence. Quelques mutilateurs danimaux
pratiquent, dans le mémo but, Vexcision
du frein de Ia langue ; ils wériteraient
qu'on la leur coupit & cux mémes.

Omvinus,

RIEN QUE NATUREL

- Lat.—LElle porte haut la téte !
F£lle.—-Oqi, son cou est tellement long,

j¢ no viens jamais & la ville sans prendrve mes précantions,

MOSAIQUE

La guerre actuelle — comme toutes celles qui se sont faites depuis. ..
qu’il s'en fait — laissera pour l'histoire des. .. mots, des phrases censées
avoir ¢té prononcds sur le champ de bataille. Jusqu’ici on n‘en a pas
beaucoup, exceptd le ¢ Je reyretle davoir i vous annoncer. ..”, mais comme
il a 6té derit par plusieurs généraunx, il court le risque de ne jumais
obtenir I'aurdole.

Mais, si Anglais et Boers, une fois la tourmente finie, se trouvaient 4
court de. .. Particle, il n’aurait qu'a envoyer des agents 4 Paris. Pour
plus de renseignements, je laisse la parole & un chroniqueur — en méme
temps que la responsabilité de sa découverte.

L'autre jour, éerit Raphail Paquet, en compulsant le Bottin,jje trouvai
ceci '

“SOCIETE DES MOTS INSTORIQUES, 116, place des dblwsses. Pour tous
rensciygnements, s'adresser @ M. Karl Chinel.”

Cela me trotta longtemps par V'esprit.

Or, hier, f'avais & déjeuner mon ami Roger Duldon, plus connu sous
sous son pseudonyme de Léon Durocher.

—Connais-tu ¢a, lui dis-je, la Socictd drx mots historiques ?

—Parbleu! Tgnorais-tu donc cette merveilleuse institution !

—Oui, avouai-je ingénument.

Alors il m'expliqua que, depuis une cinquantaine d’années, cette Société
fonctionnait, rendant d’inappréciables services. Chaque fois qu'un deputé,
un homme politique ou un condamuné & mort voulait prononcer quelque
phrase & sensation il s'adressait & cette Société qui, moyennant un prix
modique, lui fournissait ce dont il avait besoin.

Clest de cette oflicine que sont sovtis : ¢ e cléricalisme, voild Vennemi !
— Messieurs, la séance continue ! — Navouez jamais ! — Que d’can ! Que
d'eaun !, etc., cte.

La Société fournit méme des nots historiques posthumes pour les auteurs
de mémoires ; mais ¢'est un peu plus cher, parce qu'on paie en plus les
témoins qui aflirment les avoir entendu prononcer.

Roger Duléon me raconta méme cette petite histoiro :

Quand Victor Tugo écvivit les Misérables, il alla trouver M. Karl
Chinel, qui lui trouva, moyennant ving-cing louis, le famoux mot de
Cambronne.

Quelque temps aprés M. Thiers alla également trouver M. Karl Chinel
pour son /listotre du Consulit et de £ Empire. Bt comme M. Karl Chinel
est un homme loyal, il ne voulut pas lui vendre un mot historique ayant
ddja servi & Vietor ITugo. Tl lui eéda done, pour cing louis sculement,
cette variante un pew défraichie : ¢ La garde meurt et ne se remd past”

Actuellement M. Karl Chinel tient & la disposition des amateurs un
grand nomhre de succédanés de la république célébre, & des conditions de
bon marché exceptionnel. Nous pouvons citer par exemple : — « Rendex-
vous les premiers, messieurs les Anglais. — Un bon soldat sait souffrir et
se taire sang capituler (musique de Scribe). — Mon sabre est le plus heau
jour de ma vie, J'aimerais micux Uavaler que le rendre !” cte., cte.

On ne s'é¢tonnera done pas (ue los affaives do la Socidté des mots histori-
ques prennent de jour cn jour plus d’extension. M. Louhet viendrait,
parait-il, de signer un traité avee clle : nous pouvons nous attendre & des
merveilles.

* ok ok

Comme il n'est pas de petites questions sur Iy teyre, abordons celle-ci :

TRANSACTION

Toto (¢ Lilr)- - Si tu veux we donner
un morcean de giteau, je vais mettre le piano dans un tel état que tu ne
pourras pas prendre ta legon tantét.

DIGNITE !

Une amic.—DMais, chére amie, puisquo cela ne viv pas niicux et que le
Docteur X. .. a si bien soigné votre cocher Jean, pourquoi ne le faites-
vous pas chercher !

—Oh! ma chére, que dirait-on? Je ne peux pourtant pas avoir le
méme médecin que mon cocher,

1

Policeman.— Vous ne pouvez passer par cette porte.
Reporter.—Mais le maire w’a donné la permission.
Policeman.—Ticrite ?

Reporter.—Non, verbale,

Policeman.-——Montrez1i woi,

A LUHOPITAL
Le professeur.—Le malude que voici a, comme vous le voyez, une jambe
plus courte que Vautre ; il hoite par conséquent. Que feviez-vous dans un
pareil cas ?
Léléve.—Dame ! je boiterais aussi.

Celui-la seul, en quittant la vie, eroit avoir réalisé son

réve, qui n'a
jamais vévé, — G-M, Varrouk.

ABRNECGATION

Lo mire. 'I'a no sais pas combien je serds henrense st tu Gaisais b hon garcon.
T'oto. -l 1 bien, pour Vinour de Lol je vits essaver, nuns Gonhs pas dée conme
y 0 A

je serai malhoureux.



